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os pingdiinos del
Pargue Loologico
de Londres

No es cosa muy corriente ver pingiiinos en los Parques
Zooldgicos de Europa. No obstante la dificultad de
aclimatacion, parece una cuestién de amor propio
para los directores de dichos parques, poscer la ma-
yor cantidad posible de las referidas aves exdticas,
El Parque Zoolégico de Londres—uno de los mejores
parques del mundo—, tiene a gala poseer una gran
variedad de pingiiinos. El popular "Alfredo” estd en
la coleccidn londinense muy bien representado, cons-
tituyendo el deleite de la gente menuda—y atin de
los mayores—, que gozan viendo su majestuoso andar
y la gravedad que respiran. Domésticos, déciles, no
les temen a los visitantes, de los que reciben, de vez
en cuando, alguna golosina.

Los pingiiinos recibéen
una agradable visita

(Fots, Keystone)

Un desfile en fila india

o

Ias -
maniohr<s
navsles
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Mediterraneo|

1 ]
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El torpedero nuame-

ro 22 lanzando torpe-

dos, en l!as Colum-
bretee

Los destructores Ilanzando
cortinas de humo

Las costas del Mediterrdneo
esparnol han vivido estos dias
en un ambiente de lucha.
De lucha simulada, de fic-
ciné, de pdlido remedo de
las trdgicas escenas de una
guerra naval. Las maniobras
realizadas por la escuadra
espariola, presenciadas por
el Rey, han prestado a los
puertos de Mallorca, de Me-
norca y de lbiza, asi como a
los de Catalufia y Valencia,
inusitada animacién, una fie-
bre desacostumbrada, un
movimiento extraordinario
que ha hecho acudir las mu-
chedumbres a las playas o a
los muelles y que ha dado
ocasién a presenciar espec-
tdculos de la mdxima su-
gestion

Momento de ser lanzado un torpetdo.—(Fots. Piortiz)
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La calle de TFransfiguera

La Puerta de San Cristobal

Otro aspecto de la calle

La calle de Cundaro g 7
e Transfiguera

Quictud.
Rincones
apacibles, en
los que la vida
ciudadana parece
estar dormida.
Edificios que recuerdan gestas mmo:.o.mnm y remotas ‘.‘.aﬁnaiam de lucha. Arcos y pa-
redones vetustos, orgullosos de su pasado. El octagonal campanario de San Pedro
de Galligans, dominando las viejas callejas y las silenciosas plazas. Imdgenes piado-
| muro por la tradicién. Fuentes de agua cristalina que apagan

angostas, que conducen a la cima del glo-

sas, conservadas en ¢
la sed al sediento. Escaleras empinadas,
o Montjuich. Rejas sin tradicién amorosa, huérfanas de poesia. Silencio, sedante

rios
del cuerpo y del alma. Gerona, la vieja, conserva integro el espiritu de aquellos que

la defendieron contra la intasién francesa

La calle de la Colegiata

Un rincon apacible y solitario Sl = = o . e . St an . : Ry & . A
) : = L e e . s £ D ~SiiY gl L PN (Fots. Vila)

La fuentie y la Virgen de la Pera

La calle de A.2manes
iLa calie del Obisnn




AN A

.
-
| L
l AL R g
200 Folletin d2 FL DIA GRAFICO
—Ya lo dice la carta de Ana: a cumplir un deber de amistad. Ella, cuan-
do yo sufria hambre, mientras era estudiante, me socorrio, precisamente en

casa de su suegro, el padre Gregorio. Ahora yo, la devuelvo aquel acto de
hondad.
1

o fusilen.

—Pero se expone a que

—Ya lo sé. Yo soy un revolucionario, y mi nombre bueno en estos tiem-
pos de infortunio. Si usted no me denuncia, nadie sabra quien soy. Cumplire
mi mision y regresaré a Moscot.

Solofiof, mostrando indignacion, respondio:

le auxiliaré con toda mi alma. Los zares han sido trasladados a Ekaterimbur-

ic, iclll Ltlds

—Yo, aqui, estoy para servir a los que protegieron al padre Gregorio y

80. Aqui estuvieron presos, vigilados por un destacamento de guardias rojos

1

1CL,

¥ un especial comisario del pueblo, llamado Yakov que tiene plenos po-

deres.

TT . . 5 17" — T R R i : -
—Un antiguo emigrado politico, que ha vuelt a revolucion. Habia

.

Cometido un atentado en Finlandia y huyo. Es

. = . a 1 - o~ thealde . v alamns
e un antiguo universitario, porque sabe irances, ingles y aleman,
.\'f £ Syt T A 1ae Romanof?
car COmo se porto con 10s INOIallol <
—De una manera extrafia. A veces duro, a veces atable. dSu conducia iue
: - : 1 1 1 = s e Y e e e o w1113
€vtrafia sobre todo durante el traslado de los zares. Ll(:sg_m_‘.t:mu-.m,;_c condujo
T . 1 1 4 e - - 2 e Taca P
al zar v al zareviteh al tren. v los colocd en un vagon de primera clase, par-

tiendo hacia Tiumen. No pudo pasar de aqui, retrocedié y-se dirigié hacia

Omks, pero al llegar aqui, el tren fué por los guardias rojos, que

VMo e 1 Tl . By & s Pt .
obligaron al convoy a dirigirse hacia Ekaterimburgo.
- 1. oy
=1 PO estas marchas v co amarcinas
_""'T_{Ir; 1 ques IE('\,J‘ 1 € Y ¢ I (i1 L% eoal 05 Z €5 a 10§
alemanes.
E ~—JZon que proposito r
1 —Nadie lo sabe.
““-\_(_l -53-— i'{'-q'r;_rllfiii'_'n “v ‘,'L_-"u L A Ngra comprendo Cl1€Ttds 1‘1;1:::13:';19 e ia

s l\?il"ﬁ.}}('_'l\'u_

Tal vez Yokovlef era un agente aleman y queria entregar los zares
{ 4 ](I_-;

1 ’ . 1 ~evn v hacer 1n g
diehangs parag que estos lo repusiesen en el trono Y nacer la paz.

o -
{ —Pero si la paz estaba hecha.
g : : gri e . ava lavidenciar  Oae
—Ls cierto, pero era una paz antirrevolucionaria, para evidenciar que

1os halnt ... : . , - Tpan sy T LB
S bolcheviques hudian a Rusia con sus teorias. De esta manera, los alemanes
one ’ . . 1 . oL X gl = | 1 -

l Q'-Unbegm;m hacer la paz, evitar el contagio revolucionario y restaurando el za

T1s . - . :
110, hallar €1 este, en vez de un enemgo,
p]a-n €Tra

. . ’ » . tabkan a1 relaeic con. los
°ra admirable. ILos monarquicos yo se que estaban en relacion con los
.a]‘ernrmeg.;,

Se

un gran aliado reconocido. El

"(rl - Sl
810 volviy a preguntar:

= & o : a .
S S = 5 3 a5 q
i = o = D 0 = G MRS | -

<5 o = o e
S T 2 B 3 g Jgnves o 8" & 9
(= el o o, ;‘ o) .;‘.’ o B8
El Testamento de Raspulin 197

Sergio se puso a la disposicion de la Virubova. En aquella Rusia cadtica
y sangrienta, dominada por un partido socialista que usaba procedimientos de
goaccién y de fuerza peores que los del zarismo, no restaba mas que emplear-
se en salvar las victimas de aquel estado de cosas, fuesen altos o bajos, zares
caidos o revolucionarios en desgracia.

Faltaba dinero para poder llegar hasta Siberia, sin caer en las manos
de una de las Comisiones Extraordinarias, o Checas, encargadas de combatir
la contrarrevolucion, aparentemente, decididas, en realidad, a eliminar tode
lo que se opusiese a! Gobierno de los bolcheviques, aun cuando se tratase de
fuerzas revolucionarias de izquierda.

Sergio, mientras se preparaba para su viaje a Siberia, pudo presenciar
domo la reunion de la Constituyente, era disuelta a tiros. Lenine habia predi-

cado la necesidad de que la Asamblea Costituyente se reuniera, pero al ver
que los socialistas revolucionarios predominaban, decidié disolverla. Ticher-
nof, socialista de izquierda, la presidi6. En cuanto declaré abierta !a sesidn,
Lenine ordeno que un destacamento de gu;ﬂ.rrlizts rojos, entrase en el salon de
sesiones y disolviese la reunién. La Asamblea ‘se dispersé ante las bayonetas.
Nunca un soldado del zar habia entrado en el salén de sesiones de la Duma.

Luego, llegd el armisticio y la paz de Brest-Litowski. Los soviets no te-

nian ejército, ni servicio de aprovisionamientos, ni ferrocarriles, desorganiza-
dos. Los mujics se repartian las tierras; ahuyentando a los propietarios. No
existian los tribunales, juzgando los soviets segiin “la conciencia socialista
y revolucionaria”. Era preciso hacer la paz, pero cuando después del armisti-
cio, se reunieron los delegados rusos y los alemanes, nuevamente se reprodujo
el “Vae Victis” historico. Alemania implacable, pedia tierras y mads [i(_—m-;'-ii
rusas, ventajas y mas ventajas economicas. Alemania imponia que Rusia re-
uniese a Finlandia, a las provincias balticas, a Polonia y a Ucrania. Se
en resistir. Se entablaron negocia

5L

penso
ciones con los aliados para que viniesen en

ayuda d eRusia. Todo inttil. el tratado fué firmado. Esto era en febrero de

rest-Litowski. Pero Lenine habfa creado el ejército r0jo,
Los alemanes habian avanzado hasta cerca de ePtrogrado. Finlandia se
Lot O S e . ; g imdia se
habla hecho independiente. Era preciso trasladar la capital, Petrogrado. mutié
habla hecho independiente. Era preciso trasladar 1 : '

e a capital. ePtrogrado, murio,
politicamente, y nacié Moscou.

o T o e e e : \

‘ Toda Rusia rechazaba el tratado de paz con Alemania. La revolucién, :iba
iracasar. ant 3 ‘recenfamian in 1 1214 ; :

a Iracasar, ante el acrecentamiento’ de la Alemania imperialista, sin conatos de
. e B SHakE, TP I [ : . ;
1a revolucion proletaria prometida? ;Iba a fracasar por el desmembrmiento de

la tierra rusa? Leni i1 Rt T . ;e
y ¢ sa? Lenine, di6 un nuevo paso, y decreto la nacionalizacion 'de

todas lae indiictriac - . . 3
todas las industrias, lo mismo las nacionales que las extranjeras. Era forzoso

50
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me ponen en pie, me golpean..., al tiempo
que el portero y su mujer me gritan:

—|jCon que tantos humos, leh?l... [Ya se
os bajarsin a todos a los talones!l... [Hemos
sido nosotros los que hemos puesto jabon-
cillo en la escalera, para que se caigan to-
dos los inquilinos! [Mire usted en aquel rin-
c6n! iYa hay cuatro muertos!

En efecto: en un éngulo del
¢hall» de la casa veo a cuatro de mis con-
vecinos, entre un charco de sangre que
mancha las losas de mérmol. Un estremeci-
miento de horror se apodera de mi. Siento
el miedo del animal acorralado. Y apenas
tengo tiempo ni voz para preguntar, enca-
rdndome con el portfero:

—i{Pero... usted..., ustedes...,
ifan por m{ y por mi familia sincero cari-
fio.. ., admiraci6n, respeto?...

Me interrumpen varias votes:

—iEso era antes!...

—J]Ahora podemos decir la verdad de lo
que sentimos!., .

—ISois unoz bandidos, td vy tu familia!

hermoso

Lno sen-

—grita un energiimeno.
—iYa no hay policial—grita otro.
Entonces me golpean todos a la vez, me

apabullan; caigo al suelo..., pero el instin-

to de conservaci6n se sobrepone a mi dul-
zura de hombre pacifico, y yo también co-
mienzo a dar bofetadas, puntapiés, zolpes

v trastazos... Se me cae la chistera, abolla-

da de un botellazo...; el portero

mido una navaja y me lanza una

cuchillada...; pero me esquivo, y

ha esgri-
tremenda
s6lo con-
sigue rasgarme la levita... Huyo, pasando
por encima de dos mujeres, dando a un:
tan tremendo puntapié, que sec desploma,
lfvida... La debo haber matado. Y... Tho-
rror!: siento una loca alegria de haber ma-
tado. Poco después,
calle,

No hay coches, ni autfos, ni tranvias. Pero,
ioh, Providencia!... Allf viene un amigo, mi
mejor amigo... Le llamo. Le veo acercarse.
Y apenas he empezado a murmurar:

—iFernando, ven, acompéfiame..., es ho-
rriblel... Mira c6mo me han paesto... ihoy,

me encuentro en la

Me interrumpe, Y me interrumpe con una
voz que yo no le conocfa y con estas pala-
brag, echando espumarajos por la boza:

—I[Idiota, canallal... [Qué consagracitn
ni qué musicas!l... [A i lo que te hacia
falta era «esto», para no
ereidol...

Y comienza a suministrame zestovy, o sea
una tanda de bofetadas que es como esas
lluvias torrenciales del verano, de las que
no sabe uno c6mo librarse y para las que

no sirven los paraguas... Ruedo de nuevo

(
_
el dia de mi consagracién oficiall... ﬁ

estar tan en-

al saelo... Y ahora me siento golpeado, pa-
teado, herido... Un ojo me sangra.. . Tengo
el labio inferior partido... Estoy lamenta-
ble, roto, sucio, cubierto de polvo y de su-
dor... Siento que mis pufios i

hay en mi pensamiento una obscuridad que
me hace desear frenéticamente el asesina-

dos me golpean, me agreden, me roban...;
ﬁ s, me roban también, porque cuando ya
me levantaba del suelo, han caldo schre mi
cinco o seis hombres, algunos de ellos bien
vestidos, segiin he podido ver con mi ojo
sano, y me han desbalijado, entre risotadas,
golpes e insultos... Menos mal que a uno
de ellos he logrado hundirle el pecho de un
pufietazo... y ha caido muerto & mis pies...
Me veo cubierto de sangre... ]

Corro por una calle, sin saber a dénde
voy. Y llego al hotel donde me iban a dar
el banquete. [Quiero entrar! Quiero ver en

lo que ha quedado mi fiesta y mi home-

naje... [Horrorl.., Una multitud
llena el

inmensa
gran comedor de gala, pero es una
multitud grotesca, de plaza de toivs, de
arrabal o de taberna: mujeres desyelucha-
das, vesfidas de colorines, con chorros de

girones que cuelgan hasta el suelo; borra-

——.

mismo por una multitud elegante, en ¢La-
ra», tengo que ponerme, para defender mi
vida, a bailar como un oso, en el centro de
un corro de gentuza, entre las risotadas y
las tufaradas de vino de la morralla, bajo
una lluvia de insultos y de improperios que
me dirigen, sobre todo las mujeres..., mien-
tras a mi alrededor se celebra una orgia

canalla...

Abro los ojos. ~

JAhL..

Veo mi alcoba en orden, mi traje sobre
la gills..., 168 estores corridos... y me in-
corporo ton tanta rapidez, que Lucas, mi
criado, que arregla, correcto y silencioso,
mis camisas, se vuelve, asombrado:

—I[Lucas!l—grito, echAndome del lecho.

—|[Sefiorl—me responde, frunciendo el ce-
fio.—iQué le ocurre?

Comprendo que he sofiado.

Sin embargo, horrorizado por la pesadilla,
temeroso de que me golpeen de nuevo, de
que todos me traicionen y me roben,, pre-
gunto, ansiosamente:

—¢Hay ya policia?

—iC6mo?... IQué dice el sefior?...

—Que si hay policia en Madrid.

—31, sefior; [siempre 1a ha habidol

—Pero..., ino hay revolucién, entonces?

—IRevolucién?... [No, sefior! Eso es en
Rusia, lo que anoche nos leys el sefior en
voz alta, al volver del teatro...

Comprendo. He sofiado.., con 1a verdad.

Pero, no obstante, horrorizado, influen-
ciado afin por la ficcién de infierno, grito a
Lucas, mientras comienzb a vestirme:

—INo importal... iEcha a correr y llama

a toda la policia de Madridl... iY que ven-
ga también el 14 Tercio de la Guardia ci-
villii,

Y no juzgdndome en bastante seguridad,
afiado, empujando al triado hacia la esca-
lero:

—I1Y el «quinto Montado»l...

chos y traperos; gente del hampa ests sen-

I
tada a la mesa..., y, al revés, mis amigos, h

mis compaiieros del circulo y del «4teneoy,
estdn sirviendo los platos...; en el sitio de
honor, en el sitio reservado a mi, donde
campea mi manchado de
vino, veo al trapero de mi casa, ¢el Cogor-
zay, presidiendo el banquete., .

Se mueve

retrato roto y

una algarabfa formidable al
verme,.., ¥ un grupo me rodea, armado de
cuchillos tremebundos: .

—iQue baile!l—dice uno.

—[Que haga

la rana!-—dice otro.
tra vez siento el horror de verme apa- w

1

leado, pateado, herido... Varios ounchillos j
bailotean sobre mi cabeza, ante mis ojos
sangrientos..,

Y uno de los enerzimenos dice: '

—I[Baila un poco y te perdonamos la vidal

Entonces ocurre lo mids horrible, lo més

grotesco: yo, €l grande hombre, el poeta ex-

celente, el dramafurgo aclamado

anochs |

LA MUSA DEL POETA

En el iiltimo suefio de su vida,
Ve al dulce norte de su esperanza,
Es la Musa del Arte que divina,
Por los tristes caminos de la vida,
Dulce y sonriente le guiara.

En el delirio de las nocturnas sombras
Ve a la Musa que lleva rosas blancasg;
Siente a su alrededor extrafia melodia
Y la Musa més bella y més divina
Le ofrenda de laurel una brazada.

Al morir el poeta, alzar los ojos
Y veréis una nube inmaculada;
Que alzdndose del polvo de la tierra
Paloma torndndose serena

Hacia el Reino del Arte se levanta.
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El sacerdote y José quedaron completamente solos.

—José—dijo carifiosamente el sefior cura, tomando una de las temblorosas
manos del joven, por Ana sé tus intenciones pasadas y el juramento que hiciste
en la montana; por el alcalde, el crimen que cometiste no ha mucho, obedeciendo
a una pasion loca.

José incling la frente con vergiienza.

—¢ Sabes por quién no estds en un presidio, arrastrando la cadena de los in-
fames? Por don Alejandro. Dios, sin duda, ha querido castigar tus criminales
instintos exponiéndote a una muerte segura. ;jSabes quién es, después de El, tu
salvador?

—No, padre.

—Don Alejandro; él comprendié que tal vez te traia el deseo de hundir en
su pecho el acero homicida, y sin embargo, ha salvado a tu madre al volverte
la vida, y te ha salvado a ti. Cristiano antes que nada, ha ejercido contigo la su-
blime virtud de la caridad. José, vuelve los ojos a la vida, bendice su unién con
Ana, y pideles perdéon. Nunca es tan grande un hombre como siendo humilde,
nunca es tan noble como siendo agradecido. Tus padres lloran humillados por tus
acciones ; arrepiéntete, llora, vuelve los ojos a Dios.

Jose alz6 la frente y rompid a llorar acongojadamente como un nifio.

El cura se levantd, llegé a la puerta y dijo:

— Don “Alejandro !

Este se presento.

—José quiere que le dé usted un abrazo—aiiadio el cura.
Uacista se acerco al lecho del enfermo, que le besé las manos y continuo llo-
rando.

—i Todos adentro !—afnadié el cura—. Si
tractacion debe ser publica.

Cuando todos estuvieron reunidos, dijo:

la ofensa ha sido particular, la re-

—Sefior Alejandro, solo ahora es cuando comprendo mi extravio; por €l he
usurpado sus joyas a mis padres para fugarme, y he pensado también cometer
un crimen, Yo les pido perdén, y ya que no puedo resignarme a vivir en el
pueblo, iré donde Dios quiera para ganarme el pan con el sudor de mi frente.
—; Dios te bendiga !—exclamé el cura con evangélica uncion,
—Hijo mio, yo te perdono—murmur6 el barbero—, y me arrepiento de ha-
ber dicho que fuiste el salvador de Ana en la montana.

—iCémo! ;No fué Josér—pregunto el alcalde.

—ILo sospechaba—dijo el cura- atreveria
lante.

—¢ Pues quién pudo ser 7—anadio uno de los concurrentes.

£l cura desplegd una bondadosa sonrisa y dijo:

—3 Quién? Don Alejandro.

—Yo fui—dijo Uacista con humildad

COSa que no me

Lo conira

El feroz animal que ate

su vida estd mandado disecar, y dentro de breves dias adornara -nuestra habi-
tacion.

—1 Ah!—dijo Ana—. {Qué bueno eres para mi!

—Je debo a usted un caballo, sefior Mateo—exclamo José dirigiendose al
albeitar,

—: Oué dices, muchacho !
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—El caballo que yo traia era el de usted.

—No pensemos mas en eso—dijo el cura—y bendigamos a los que, como don
Alejandro, cruzan este valle de lagrimas ejerciendo los cristianos preceptos de 12
caridad.

EPILOGO

Era una clara y serena tarde del mes de mayo. _

En la cruz de piedra que existe a la salida del Carrascal del Obispo hallabase
sentado un pobre soldado, con el fusil entre las rodillas, la frente entre las ma-
nos y la mochila a la espalda.

Su rostro, tostado por el sol, hacia mds severas las lineas de su frente ,sobre
la que caia una gorra de cuartel.

Roque, Emilio, el sefior Blas, Ecequiel, Juan Antonio y los dos angeles que
el cielo les habia concedido por esposas pasaron ante €l . '

—iPapa! ;Papa!—dijo el nifio, acercandose al poeta—. jMira queé soldado!
i Pobrecito! ; Estd malo?

—Yo no sé, hijo mio—dijo Ecequiel, tomando al nifio de la mano.

—/Zreguntale, papa.

—: Para qué, tonto? Ademas, no nos podemos detener.

s

—: Por qué:

—Porque vamos a esperar a uno que nos guiere mucho.

—: Como se llama?

—Alejandro.

Al decir esto Ecequiel, .pasaba por delante del soldado.

— Buen caballero—dijo éste levantindose y quitindose la gorra
to—. ; Podria su merced darme razéon de la casa del médico?

—: Esta usted enfermo ?—pregunté Ecequiel.

con Tespes

T -~ - 1. 1 = 1 B s afRme 114 ,'_-',"'t‘{’L:} dl:ln
—Nvo, sefior; 1;01‘“'(‘11&:1(1” sali de mi pueblo, hace dos anos, me encals

Alejandro que viniese a verle.
—jAh! ;Usted es de M...7?
—Si, sefior.

—: Y hace mucho tiempo que no sabe usted de don Alejandro:

—Mas de un ano, caballero. = ) il

—Pues bien; si quiere usted verle, espere aqui, porque esta tarde llega
lugar.

=
o . L . . crrteae 1o ] mas vid
El soldado abrié extremadamente los ojos, dando muestras «¢ s

Id
emocion,
—; Oh l—exclamé—, ;Don Alejandro viene aqui?
—Salimos a recibirle.
—iAh! Si usted me permite que vaya también,
—Si, hombre, si; pero estara usted muy cansado.

el
: Lo g
- " 2 P P - PR w1bre poe l g
—; Qué me importa a mi el cansancio si he de abrazar al hombreé PE2 -
disfruto los goces de la honradez? e quien le
1 # roqw § QP 1 v dhal
— Pues andando: venga usted, conocera gl medico, a m1 ianill de

habra usted oido hablar.

I r

—{Cémo! ;Es usted quiza...?




